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voldgiftsret. Anmodning om voldgift kan fremsættes 
når som helst ved aftale såvel mellem de stater, der 
deltager i konventionen indbyrdes, som mellem sta- 
ter, der deltager i konventionen, og de øvrige CSCE- 
stater. 

Stater, der deltager i konventionen, kan til enhver 
tid efter nærmere bestemmelser afgive erklæring om, 
at de vedkender sig en voldgiftsrets obligatoriske 
domsmyndighed under forbehold af gensidighed. En 
sådan erklæring kan afgives såvel for en ubegrænset 
periode som for en nærmere angivet tid. Erklæringen 
kan dække alle tvister eller udelukke en række nær- 
mere angivne tvister. Når en tvist indbringes, kan 
voldgiftsretten på egen autoritet eller efter anmod- 
ning fra mindst en af parterne angive de foreløbige 
forholdsregler, som bør træffes af parterne i tvisten 
for at undgå forværring af tvisten etc. 

Art. 27 indeholder de nærmere bestemmelser om 
indholdet af en anmodning om voldgift. 

Art. 28indeholder de detaljerede bestemmelser om 
selve nedsættelsen af voldgiftsretten. 

Vedrørende voldgiftsproceduren fremgår det af 
art. 29, at alle parterne i tvisten skal have mulighed 
for at blive hørt under voldgiftsprocessen. Selve pro- 
cessen skal være i overensstemmelse med principper- 
ne om en retfærdig rettergang, og den skal bestå af 
såvel en skriftlig del som en mundtlig del. Voldgifts- 
retten skal i forhold til tvistens parter have de nød- 
vendige efterforsknings-og undersøgelsesbeføjelser. 

Enhver CSCE-stat, der kan godtgøre en særlig ret- 
lig interesse i tvisten, og som med rimelighed kan an- 
tages at blive påvirket af rettens kendelse, kan anmo- 
de om at få mulighed for at deltage i processen, for så 
vidt som det er nødvendigt for at beskytte egne inte- 
resser. Den del af rettens kendelse, der vedrører den 
indtrædende stats interesse, er bindende for staten. 

Forhandlingerne i retten skal holdes for lukkede 
døre, medmindre der efter anmodning fra, parterne 
besluttes andet. Såfremt en eller flere parter i tvisten 
ikke indfinder sig, kan de øvrige parter anmode ret- 
ten om at træffe afgørelse til fordel for deres påstand. 
Retten skal dog forinden forvisse sig om, at den er 
kompetent, samt at kravene er velbegrundede. 

Art. 30 bestemmer vedrørende voldgiftsrettens op- 
gaver, at den i overensstemmelse med folkeretten 
skal afgøre de tvister, som indbringes for den. Be- 
stemmelsen skal dog ikke berøre rettens beføjelse til 
at afgøre en sag efter ret og billighed (ex aequo et bo- 
no), hvis parterne i tvisten bliver enige derom. 

De nærmere bestemmelser vedrørende voldgifts- 
kendelsen fremgår af art. 31. Kendelsen skal angive 
de grunde, den er støttet på. Ethvert af rettens med- 
lemmer har ret til at afgive et særskilt eller dissenti- 
erende votum. Kendelsen skal være endelig og ikke 

åben for appel, dog således at en part kan begærer at 
retten fortolker sin kendelse, hvad angår betydning 
og rækkevidde. I 

En ansøgning om revision af kendelsen kan alene 
indgives, hvis den begrundes med, at en kendsger- 
ning, der kan være en afgørende omstændighed, er 
kommet for dagen, og som da, kendelsen blev afgivet, 
var ukendt for retten og for den eller de parter, der 
kræver revision. Ansøgning om revision skal indgives 
senest seks måneder efter, at kendsgerningen er kom- 
met for dagen. Ingen ansøgning om revision kan ind- 
gives, efter at der er gået ti år fra datoen for kendel- 
sens afsigelse. 

Voldgiftskendelsen skal ifølge art. 32 offentliggø- 
res af justitssekretæren, og en bekræftet kopi skal til- 
stilles såvel parterne i tvisten som CSCE's Råd gen- 
nem CSO. 

Kapitel V 
Afsluttende bestemmelser. 

Art. 33 indeholder bestemmelser vedrørende kon- 
ventionens undertegnelse, ratifikation, tiltrædelse og 
ikrafttræden. Konventionen står alene åben for 
CSCE's medlemsstater. Der kræves deponering af 
mindst 12 ratifikations- eller tiltrædelsesinstrumen- 
ter, før konventionen træder i kraft. Sveriges regering 
skal være depositar. 

Det fremgår af art. 34, at konventionen ikke må bli- 
ve genstand for noget forbehold, som den ikke ud- 
trykkeligt hjemler. 

Art. 35 indeholder de nærmere bestemmelser om 
ændringer af konventionen. Eventuelle ændringer 
skal vedtages af CSCE's Råd og skal derefter godken- 
des af alle stater, der deltager i konventionen, i over- 
ensstemmelse med deres forfatningsmæssige proce- 
durer. 

Ifølge art. 36 kan enhver deltagende stat efter nær- 
mere bestemmelser opsige sin deltagelse i konventio- 
nen ved notifikation. Opsigelsen træder i kraft et år 
efter depositarens modtagelse af notifikationen. Er 
den opsigende stat part i en proces, skal processen fø- 
res til afslutning. 

Art. 37 indeholder tekniske bestemmelser vedrø- 
rende notifikationer og meddelelser udfærdiget af 
depositaren. 

I art. 38 bekræftes det i overensstemmelse med fol- 
keretten, at konventionen ikke kan medføre forplig- 
telser eller skyldigheder for de stater, der alene delta- 
ger i CSCE og ikke har tiltrådt konventionen, .med- 
mindre det udtrykkeligt er bestemt og udtrykkeligt 
skriftligt accepteret af disse stater. 

Art. 39 indeholder overgangsbestemmelser i for- 
bindelse med konventionens ikrafttræden. 


